Przed uzyciem nalezy zapoznaé sie z instrukejg
obstugi. Tylko w ten sposéb mozna osiggngé naj-
lepsze rezultaty i zagwarantowaé maksymalne
bezpieczenstwo uzytkowania. Instrukcje staran-
nie przechowywaé do konsultacji w przysztosci.

WAiNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIEC-
ZENSTWA

Nalezy uwaznie przeczytaé ponizsze instrukcje!
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Przed uzyciem sprawdzi¢ czy warto$¢ napigcia
w sieci odpowiada wartosci podanej na tablicz-
ce z danymi urzgdzenia. Podtgcza¢ urzgdze-
nie tylko do instalacji elektrycznej i do gniazdek
zasilajgcych o minimalnym prgdzie znamio-
nowym 10A i wyposazonych w skuteczne uzie-
mienie.

W przypadku niezgodnoéci miedzy gniazd-
kiem a wtyczkq urzadzenia, zwréci¢ sie o
wymiane gniazdka na odpowiedni typ do
wykwalifikowanego personelu.

Ochrona przeciwporazeniowa niniejszego urzad-
zenia jest zagwarantowana tylko wiedy, gdy jest
ono prawidfowo podtgczone do skutecznej insta-
lacji uziemienia w sposéb przewidziany w obo-
wigzujgcych normach ochrony przeciwporazenio-
wej. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody powstate wskutek braku uzie-
mienia. W razie watpliwosci nalezy zwrécié sig do
wykwalifikowanej osoby.

Nie zostawia¢ zelazka bez nadzoru, jezeli jest
podiqczone do sieci elektrycznej.

Nie zostawiaé¢ urzadzenia z wodg, jezeli tem-
peratura powietrza jest réwna lub nizsza od
0°C.

Po zdjgciu opakowania upewni¢ sig czy urzqdze-
nie jest w nienaruszonym stanie. W razie jakich-
kolwiek watpliwosci, nie nalezy go uzywaé i zwré-
ci¢ sie do wykwalifikowanej osoby.

Elementéw opakowania (torebki plastikowe,
styropian, itp.) nie zostawiaé w zasiegu dzieci,
poniewaz sq potencjalnym zrédtem niebezpiec-
zenstwa.

Odradza sig uzywanie adapteréw, gniazdek
wielowtyczkowych i/lub przedtuzaczy.

Jesli ich uzycie jest niezbedne, nalezy stosowaé
wytqcznie adaptery proste lub wielowtyczkowe
oraz przedtuzacze zgodne z obowigzujgcymi
normami bezpieczenstwa zwracajgc jednak
uwage, by nie przekroczyé maksymalnej mocy
wskazanej na adapterze.

Niniejsze urzqdzenie przeznaczone jest
wyltgcznie do uzytku domowego. Wszelkie
inne zastosowania urzgdzenia uwaza sie za
niewlasciwe i wobec tego niebezpieczne.

W momencie nagrzewania i chfodzenia bojlera
moze powstaé hatas na skutek normalnej rozs-
zerzalnosci metalu, z ktérego jest on  wyko-

nany.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne  szkody  powstate  wskutek

niewtasciwego, btednego i nieracjonalnego
uzytkowania lub napraw wykonanych przez
osoby niewykwalifikowane.

W przypadku uszkodzenia KLAPY zbiornika,
nalezy jq zastqpié¢ oryginalng czeiciq.

W razie koniecznoéci wykonania napraw i
wymiany zniszczonego kabla zasilajgcego,
nalezy sie zwréci¢ do autoryzowanego Serwisu
Technicznego, aby zachowa¢ skutecznos¢
dziatania urzqdzenia i waznos¢ gwarancji. Z
tych samych powodéw, zaleca sie uzywanie
zawsze oryginalnych czeici zamiennych.
Stosowaé WYLACZNIE stojok na zelazko
dostarczany wraz z urzqdzeniem; w przypadku
uszkodzenia nalezy stosowaé¢ wylqcznie orygi-
nalng czes¢ zamienng.

UWAGA !!

Na wypadek nieprawidtowego dziatania,
urzqdzenie wyposazone jest w zawér bez-
pieczenstwa, ktéry spuszcza pare ponizej ste-
rownika. Oprécz tego, pojawia sig silny gwizd
spowodowany otwarciem zaworu. W takim
przypadku, nalezy natychmiast wytqczy¢
urzqdzenie, wyciagngé wiyczke i zwréci¢ sie
do autoryzowanych  Serwiséw Technicznych.
Nie uzywaé systemu prasowania na sucho bez
bojleral!

Uzywanie urzqdzer elektrycznych wymaga
przestrzegania pewnych podstawowych zasad.

W SZCZEGOLNOSCI:

Nie dotyka¢ urzqdzenia wilgotnymi lub mokrymi
rekami badz stopami. Nie zanurzaé urzgdzenia w
wodzie.

Nie uzywaé urzqdzenia w pomieszczeniach
przystosowanych do kgpieli.

Nie pociaga¢ za kabel zasilajacy lub za urzadze-
nie mokrymi lub wilgotnymi rekami badz stopami.
Nie nalezy pozwoli¢ na korzystanie z urzqdzenia
przez osoby (w tym réwniez dzieci) o ogranic-
zonych mozliwosciach psychicznych, fizycznych i
ruchowych, chyba e sq one nadzorowane i pouc-
zone przez osobe, ktéra jest za nie odpowiedzial-
na. Pilnowa¢, by dzieci nie bawily sie urzadze-
niem

Nie zostawiaé niepotrzebnie wigczonego urzadze-
nia bez dozoru, poniewaz moze staé sie zrédiem
niebezpieczenstwa.

UWAGA: przewdd tqgczacy zelazko i bojler



moze si¢ nagrzewac.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
czyszczenia lub  konserwacji, nalezy odiqczyé¢
urzqdzenie od zasilania wyciagajac wiyczke z
gniazdka.

W przypadku awarii i/lub nieprawidfowego
dziatania urzqdzenia, nalezy je wylqczy¢ i nie
podejmowaé sie wlasnorecznych napraw. W celu
ewentualnych napraw nalezy zwracaé sie wylacz-
nie do autoryzowanego przez producenta Serwisu
Technicznego i zqda¢  stosowania oryginalnych
czesci zamiennych. Nieprzestrzeganie
powyzszych zasad moze mie¢ negatywny wplyw
na bezpieczenstwo urzgdzenia.

W przypadku podiecia decyzji o nieuzywaniu
urzqdzenia, po wyjeciu wiyczki z gniazdka zasila-
jacego, zaleca sie odciecie kabla zasilajgcego, aby
urzqdzenie nie nadawato sie do uzycia.

Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony, powinien
zostaé wymieniony przez producenta lub jego ser-
wis techniczny, aby zapobiec wszelkiemu ryzyku.
Aby doda¢ wody, nalezy wylqczyé system praso-
wania za pomocg wylgcznika i wyjaé wiyczke z
gniazdka: nigdy nie umieszczaé¢ urzgdzenia pod
kranem w celu dolania wody.

Nie wolno absolutnie dopusci¢ do zetknigcia sie
kabli elekirycznych ze stopq zelazka.

W przypadku wigczenia sig czujnika temperatury,
urzqdzenie przestanie dzicfaé. W celu ponowne-
go uzycia, nalezy zanies¢ urzqdzenie do wykwali-
fikowanej osoby.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie kierowaé stru-
mienia pary na osoby.

Nie prasowaé zbyt mokrych tkanin.

Po zakoriczeniu prasowania, przed odstawieniem
urzqdzenia odczekaé, az stopa zelazka wystygnie.
NIGDY nie mieszaé wody w zbiorniku (M) z odpla-
miaczami, dodatkami lub substancjami zapa-
chowymi. Mogtoby to mie¢ negatywny wplyw na
bezpieczenistwo urzadzenia i spowodowaé nieod-
wracalne uszkodzenie bojlera , ktéry nalezatoby
wobec fego wymienié.

Odlqczy¢ wiyczke od sieci zasilajacej w przypad-
ku nieuzywania urzadzenia. Nie zostawia¢ nie-
potrzebnie wigczonego urzqdzenia.

Bojlera nie nalezy przesuwaté w trakcie prasowania.
W razie upadku systemu prasowania, ktére spowo-
dowato widoczne peknigcia urzadzenia (bojlera
lub Zelazka), nie nalezy go uzywaé, lecz zanies¢
do wykwalifikowanego serwisu fechnicznego.
Bojler nalezy ustawi¢ na plaskiej powierzchni
szczegdlnie odpornej na dziatanie wysokich tem-
peratur.

e System prasowania nalezy uzywaé wylqcznie na
stabilnej desce do prasowania.

Niniejsze urzqdzenie spetnia wymogi dyrektywy

89/336/EWG  dotyczqcej tlumienia  zaktécen

radiowych.

OPIS

A) Przycisk wyrzutu strumienia pary

B) Suwak blokujacy przycisk pary (w niektérych
modelach)

C) Lampka kontrolna ,zelazko gorgce”

D) Przefqcznik spustu strumienia pary (w niek-
térych modelach)

E) Pokretto wyrzutu strumienia pary: z géry, z dotu
i blokada przycisku w przypadku ciagtego
wyrzutu pary (w niektérych modelach)

F) Wyswietlacz

G) Przycisk wigczony/wytaczony

H) Pokretto wyboru funkcji

I) Przycisk wiaczenia trybu recznego

L) Klapa zbiornika

M) Wyjmowany zbiornik na wode

N) Stojak na zelazko

O) Filtr przeciwwapienny

P) Miejsce na zwiniecie kabla

Q) Siedzisko filtra przeciwwapiennego

R) Pasek do okreslania twardosci wody

S) Saszetka z kwaskiem cytrynowym w granulkach

UZYT ECZNE WSKAZOWKI
Ubrania z aksamitu, |nu, itd., a takze rekawicz-
ki, torebki, itp. moga odzyskcc swéj oryginalny
wyg|qd i miekkoéc’ po przesunieciu nad nimi
zelazka w matej odlegtosci i z wlaczong parg
(program prasowania w pozycji pionowej).

¢ Dywany bedqg wyglada¢ jak nowe, bez sladéw
odciénigtych przez meble, jezeli para przenik-
nie w glab wlosa w miejscach, gdzie dywan byt
przyciéniety, a nastepnie dywan zostanie deli-
katnie wyszczotkowany.

¢ Nie stawiaé ani nie uzywad Zelazka na zamkach,
zapieciach, kétkach, itp., aby nie porysowaé stopy
zelazka.

 Powierzchnie stopy zelazka nalezy utrzymywa¢ w
czystosci: w tym celu, zimng powierzchnie stopy
wystarczy przemyé wilgotng szmatkg. Nie
uzywaé srodkéw odwapniajgcych.

® Po uzyciu, przed odstawieniem zelazka, zaws-
ze poczekaé, az wystygnie. Uwazag, by gorg-
ce zelazko nie dotykato zbiornika.
Zelazko odstawia¢ w suche miejsce.

® Po zakoniczeniu prasowania nie jest konieczne
wylanie pozostatej wody ze zbiornika. Zaleca
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sie jednak wylanie wody, jezeli urzqdzanie nie
bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.

e Podzieli¢ ubrania wedtug wymaganej tempera-
tury prasowania, zaczynajac od tych, ktére
wymagajg najnizsze| temperatury.

e Tkaniny z jedwabiu prasuje sie na sucho na
lewej stronie.

e Tkaniny wetniane, bawetniane, z czystego Inu
prasuje sie z uzyciem pary na lewej stronie lub
na prawej stronie przez delikatng szmatke, aby
unikng¢ efektu blyszczenia. Tkaniny wykroch-
malone wymagajq duzej wilgotnosci. Tkaniny
biate i w jasnych kolorach nalezy prasowaé¢ na
prawej stronie, tkaniny ciemne i koronki na
leweij stronie, aby je uwypukli¢.

® Przy kazdym ponownym uzyciu zelazka (i przy
pierwszym uzyciu) lub jezeli para nie byta
uzywana przez kilka minut, nalezy kilkakrotnie
nacisngé przycisk wyrzutu pary kierujgc stru-
mier na deske do prasowania. W ten sposéb,
z przewodu pary zostanie usunigta zimna
woda.

® W trakcie prasowania zelazko mozna stawiaé
w pozycji pionowej (zob. rysunek ponizej);
nalezy jednak zwraca¢ uwage, by powierzch-
nia byto ptaska w celu unikniecia przypadko-
wego upadku zelazka z wysokosci.

* W modelach z zelazkiem przeznaczonym na
uzytek domowy zelazko mozna zablokowaé w
pozycji bezpieczenstwa (zob. rysunek na stro-
nie 8).

Uwaga: nie przenosi¢ urzgdzenia trzymajgc

za uchwyt zelazka.

PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Urzqdzenie dziala z uzyciem zwyklej wody z
kranu. Nie uzywa¢ innych rodzajéw wody ani sub-
stancji chemicznych czy detergentéw (np. wéd
zapachowych, esencii, roztworéw odwapniajqcych,
itp.). W opakowaniu znajduie sie pasek stuzacy do
sprawdzenia twardosci wody. Nalezy go zanurzy¢
na 1 sekunde w wodzie, potrzgsngé w celu
usuniecia  nadmiaru wody i odczekaé okoto 1
minuty: sprawdzi¢ wynik, aby ustawi¢ urzqdzenie
do pierwszego uzycia (zob. tabela).
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Wiozy¢ wiyczke urzadzenia do gniazdka zasi-
lajacego (rys. 1).
Na wyswietlaczu (6) pojawi sie:

FRANCAIS

(zob. rys. 3).

Przesuwa¢ pokretto wyboru funkciji (H), dopéki
na wyswietlaczu nie pojawi sie zgdany jezyk
(mozna wybiera¢ nastepujace jezyki: wloski,
angie|ski, francuski, niemiecki, holenderski,
hiszpanski), a nastepnie potwierdzi¢ wybér
poprzez naciéniecie pokretta (rys. 3): w
instrukcjach opieramy sie na przyktadzie
jezyka angielskiego.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis:

SET WATER HARDNESS (USTAW TWARDOSC WODY)

[ )

(zob. rys. 4). wybra¢ stopien twardosci wody
(miekka, $rednia, twarda, bardzo twarda: por.
tabela) przesuwajqc pokretto (H) i potwierdza-
jac wybér poprzez nacisniecie pokretta (rys. 5).
Na wyswietlaczu pojawi sie napis:
NSERT SCALE FILTER
(WtOZ FILTR PRZECIWWAPIENNY)

wlozy¢ filtr i potwierdzi¢ wykonang czynnosé
poprzez naciéniecie pokretta (rys. é).

Na wyswietlaczu na 2 sekundy pojawi sie
napis:

Ok
Nastepnie, pojawi sie napis:
FLL TRAK (NAPEENL ZBIORNIK)

napetni¢ wyjmowany zbiornik na wode (M)
otwierajqc klape (L) (rys. 7) i wlozy¢ zbiornik na
miejsce (rys. 8); potwierdzi¢ czynnosé¢ poprzez
nacisniecie pokretta (H).

Na wyswietlaczu pojawi sie napis:



WA FOR FRST CYCLE
(POCZEKAJ NA PIERWSZY CYKL )

pojawi sie odgtos pompy pobierajgcej wode.
Ta pierwsza faza jest potrzebna, poniewaz w
dostarczanym przez producenta bojlerze nie
ma wody. Przy kolejnych wigczeniach i w cza-
sie dziatania, jest normalng rzeczq, ze od
czasu do czasu stycha¢ hatas pofgczony z
wibracjomi na skutek dziatania pompy, ktéra
uzupetnia poziom wody w bojlerze. Nie jest to
niebezpieczne i $wiadczy o normalnym
dziafaniu urzqgdzenia.

® Po zakohczeniu napetniania bojlera, na
wyswietlaczu pojawi sie napis:

SYATHETICS (MATERIALY SYNTETYCZNE)

przesunqé pokretto (H) w celu wybrania pro-
gramu odpowiedniego dla prasowanego mate-
riatu (na przyktad, jeans). Dwa prostokaty
“TEMPERATURE” (temperatura stopy) i “STEAM
POWER” (regulacja pary) bedg migaé (rys. 9).
Urzqdzenie jest gotowe do uzycia, jezeli oba
prostokgty ~ “TEMPERATURE” i “STEAM
POWER” przestang migaé.

KOLEJNE UZYCIA

* W razie potrzeby uzupetni¢ poziom wody w
wyjmowanym zbiorniku (M) (rys. 7), a
nastepnie wlozyé go na miejsce (rys. 8).

e Podtaczy¢ urzqdzenie do sieci elektrycznej (rys.
1).

® Nacisngé przycisk wigczony/wytgczony (G):
na wyswietlaczu bedzie sig przesuwa¢ napis:

BE LONGH! LIVING INNOVATION
Nastepnie, pojawi sie napis:
CHECK WATER N TAAK
(SPRAWDZ WODE W ZBIORNIKU)

* Jezeli nie zrobiono tego wczeéniej, nalezy
uzupetni¢ poziom wody w zbiorniku zgodnie z
procedurq opisang w rozdziale “NAPEENIANIE
WODA".

* Urzqdzenie proponuje program:

SYATHETICS (MATERIALY SYNTETYCZNE)

Wybra¢ zqgdany program (na przyktad, jeans)
(rys. 9). Urzqdzenie jest gotowe do uzycia,
jezeli prostokaty przestang miga¢.
Nastepujgce programy zostaty fabrycznie ustawio-
ne:
¢ Quick & go (odpowiedni do delikatnych mate-
riatéw)

Materiaty syntetyczne

Jedwab

Wetna

Bawetna

Len

Jeans

Prasowanie w pozycji pionowej (odpowiednia
do odséwiezania zaston i kurtek)

W programach “Quick&go, Materialy syntetyczne,
Jedwab” nie mozna wyrzuca¢ pary.

WYRZUT PARY W PROFESJONALNYCH
MODELACH ZELAZKA

Aby osiqgng¢ wyrzut pary, nalezy nacisngé
przycisk pary (A) znajdujqcy sie na zelazku.

W modelach wyposazonych w przycisk pary (A) i
przefgcznik spustu strumienia pary (D), mozna
wybraé przycisk gérny zamiast przetgcznika dolne-
go i odwrotnie.

W niektérych modelach wystepuje suwak (B), ktéry
umozliwia uzyskanie nieprzerwanego wyrzutu stru-
mienia pary poprzez mechaniczne naciéniecie
przycisk pary, w zwigzku z czym, nie trzeba tego
robi¢ recznie.

Aby uruchomié suwak, nalezy go po prostu przesu-
ngé do tylu trzymajac jednoczesnie wcisniety
przycisk (A).

Aby odblokowaé przycisk, nalezy przesunagé¢ suwak
do przodu.

WYRZUT PARY W MODELACH ZELAZKA
DOMOWEGO

Aby ofrzymaé wyrzut strumienia pary, nalezy
przekreci¢ pokretto wyrzutu strumienia pary wod-
nej (E). Pokretto to mozna réwniez uruchomi¢ od
wewnetrznej strony Uchwytu.

Aby uzyska¢ nieprzerwany wyrzut pary, nalezy
przesungé pokretto do przodu, az do jego zablo-
kowania.

Modele zelazka domowego umozliwiajg zabloko-
wanie zelazka do bezpiecznego przenoszenia
(zob. rysunek ponizej).

Nie chwytaé nigdy za zelazko w celu przeniesie-
nia lub podniesienia urzgdzenia.
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NAPELNIANIE WODA

Jezeli w czasie prasowania zabraknie wody, na
wyswietlaczu pojawi sie napis:

FILL TRAK (NAPEtNL ZBIORNIK)

i réwnoczesnie zostanie zablokowany wyrzut pary.
Jezeli poziom wody nie zostanie uzupetniony w
ciggu 10 minut, bojler automatycznie przestanie
dziata¢, natomiast zelazko pozostanie wigczone.
W celu dolania wody nalezy wytqczy¢ urzqdzenie,
wyijaé wiyczke z gniazdka i napetni¢ zbiornik.
Nastepnie, ponownie wiqczyé urzadzenie wedtug
normalnej procedury.

DZIAXANIE W TRYBIE RECZNYM

Jezeli zaden program nie jest odpowiedni do pra-

sowania, ktére mamy wykona¢, mozna recznie

ustawi¢ temperature plyty i ustawi¢ pare. Nalezy
wykonaé nastepujqce czynnosci:

e Przy wlgczonym urzqgdzeniu nacisngé przycisk
recznego trybu dziatania (G) (rys. 10): na
wy$wietlaczu pojawi sie napis:

MANUAL (TRYB RECZNY)

i prostokqt “TEMPERATURE” zacznie migag.
®  Przesuwaé pokretto (H) az do uzyskania zqda-
nej temperatury:

MlN = MIN sule

TEMPERATURE

MAX = eeasenmuuuutiiHIEN], .
URE

Potwierdzi¢ poprzez naciéniecie pokretta.

¢ Nastepnie, przesunaé pokretto w celu wybrania
zqdanego poziomu pary i nacisngé pokretto w
celu potwierdzenia.

e Aby powréci¢ do programéw automatycznych,
nalezy ponownie nacisngé przycisk wlaczenia
trybu recznego.

Jezeli po nacisnieciu przycisku wigczenia trybu

recznego (G) nie dokonamy zadnego wyboru w

ciggu 3 sekund, urzqdzenie automatycznie powrs-

ci do ustawionego poprzednio programu.

W trybie recznym urzqdzenie nie wyrzuca pary,

jezeli temperatura jest nizsza od o

FUNKCJE MENU

Urzagdzenie umozliwia zmiane jezyka, twardosci
wody i ustawienie samoczynnego wylqczenia sie
zelazka.

Nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

Przy wlgczonym urzqdzeniu, przez co najmniej 10
sekund trzyma¢ weisniety przycisk wyboru funkcii
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(8), dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie napis:
CHANGE LANGURGE? (ZMIENIC JEZYK?)

Nacisngé pokretto w celu dokonania zmiany
iezyka, a nastepnie je przesungé, aby wybraé
zqdany jezyk.

Ponownie nacisngé pokretto w celu potwierdzenia.
Na wyswietlaczu pojawi sie znéw napis:

CHRANGE LANGUAGE? (ZMIENIC JEZYK?)

Raz jeszcze przesungé pokretto wyboru funkeji w
celu wybrania twardosci wody.
Na wyswietlaczu pojawi sie:

SET WHTER HARDAESS
(USTAW TWARDOSC WODY)

Potwierdzi¢ poprzez nacisniecie pokretta, a
nastepnie przesunac je w celu wybrania odpowied-
niego stopnia twardosci wody: MIEKKA, SREDNIA,

TWARDA, BARDZO TWARDA. Nacisngé pokreﬂo
w celu potwierdzenio. Pojawi sie ponownie napis:

SET WATER HARDAESS
(USTAW TWARDOSC WODY)

Po ponownym przesunigciu pokretta, na wyswiet-
laczu pojawi sie:

SET SHUT OFF? (USTAW WYtACZENIE)

Nacisngé pokretfo w celu potwierdzenia i przesu-
ngé je, by ustawi¢ po ilu minutach braku wyrzutu
pary, zelazko powinno sie wytqgczyé.

Po dokonaniu wyboru potwierdzi¢ poprzez
naciséniecie pokretfa.

Na wyswietlaczu pojawi sie:

SET SHUT OFF? (USTAW WYLACZENIE)
Przesunqé¢ pokretfo. Na wyswietlaczu pojawi sie:

EXIT (WYJDZ)

Nacisngé pokretto, aby powréci¢ do ustawionych

fabrycznie programéw.

Uwagi:

e Jezeli zelazko wytqcza sie automatycznie
,samoczynne wylgczanie zelazka", w celu jego
wigczenia  nalezy nacisngé  jakikolwiek
przycisk, a zelazko powréci do dziatania z
ostatnim wykonanym ustawieniem.

e System wylqczy sie automatycznie po godzinie
braku wyrzutu pary.

W celu wigczenia zelazka nacisngé przycisk

wiqczony/wytaczony (G).



PRASOWANIE NA SUCHO

e Podlgczy¢ urzqdzenie do sieci elektrycznei.

e Wla¢ odrobine wody do zbiornika (M), aby
umozliwi¢ prawidfowe dziatanie systemu.

¢ Na wyswietlaczu pojawi sie:

SYATHETICS (MATERIALY SYNTETYCZNE)

¢ Nacisngé przycisk wigczenia trybu recznego (1),
a nastepnie przesuwaé pokretto wyboru funkeji
(H) az do wybrania temperatury plyty potrzeb-
nej do prasowania danego rodzaju materiatu.

* Potwierdzi¢ wybér poprzez nacisniecie pokretta
lub odczeka¢ 3 sekundy (urzadzenie potwierd-
zi wybér automatycznie).

* Przesuwaé pokretfo wyboru funkeji w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
dopdki na wyswietlaczu nie zgasnie prostokat
“STEAM POWER”".

* Potwierdzi¢ wybér poprzez nacisniecie pokretta
lub odczeka¢ 3 sekundy (urzadzenie potwierd-
zi wybér automatycznie).

REGENERACJA FILTRA PRZECIWWAPIENNEGO
Aby zapewni¢ diugi okres uzytkowania Waszego
systemu prasowania, urzqdzenie poinformuje,
kiedy nalezy dokona¢ regeneracii filtra przeciwwa-
piennego. Na wyswietlaczu pojawi sie:
REGERERATE SCALE FLTER
(ZREGENERUJ FILTR PRZECIWWAPIENNY)

Réwniez w przypadku tego komunikatu urzqdzenie
bedzie dzicfa¢ normalnie. Zaleca sig jednak jak
najszybsze wykonanie regeneracii filira przeciwwa-
piennego w celu zapewnienia jego skutecznosci.
Nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

* Wylqczy¢ urzqdzenie za pomocq przycisku
wigczony/wytaczony (G) i wyja¢ wiyczke z
gniazdka zasilajgeego.

*  Wyjqé zbiornik na wode (M).

*  Wyjq¢ filtr przeciwwapienny (O).

*  Wiozy¢ filtr przeciwwapienny do siedziska (rys.
12). (Zaleca sie wykonanie tej czynnosci nad
umywalkg w kuchni).

e Przymocowaé zbiornik do filtra przeciwwapien-
nego.

® Rozpuici¢ zawartoé¢ opakowania kwasku
cytrynowego (S) dostarczanego wraz z urzqd-
zeniem w dzbanku w 1 litrze wody z kranu.

*  Wila¢ ofrzymany roziwér do zbiornika i prze-
pusci¢ catos¢ przez filir (okoto 20 minut).
Nastepnie, odczeka¢ co najmniej 40 minut, aby
umozliwi¢ regeneracie filtra przeciwwapienne-
go.

* W celu optukania filtra przeciwwapiennego, do
zbiornika na wode wla¢ 1 litr wody z kranu i
przepusci¢ catq zawartos¢ zbiornika przez filtr.

® Po zakofczeniu powyzszej czynnosci filtr i
zbiornik z powrotem wlozy¢ do urzqdzenia.
Ponownie wiqczy¢ urzqdzenie przy pomocy
przycisku wigczony/wytqczony (G).

Aby z wyswietlacza usunqé¢ komunikat na 5
sekund nacisng¢ pokretto wyboru funkii.
Uwaga: Opakowania kwasku cytrynowego
dostepne sq w autoryzowanych Serwisach
Technicznych.

ZALETY SYSTEMU PRASOWANIA

ULTEA . . . . . .
[IEBar- Wysokie cisnienie, dzieki czemu para
Gl jest bardziej sucha i nie ulega zmianie

ANTICALC

System ograniczajgcy powstawanie
osadéw wapiennych w bojlerze

AUTO OFF

Automatyczne wy+qczanie zelazka w
CL) celu zapewnienia wiekszego bezpiec-
zenhstwa (zob. menu)

eareore  S0Moczynne wylgczanie sie systemu po

1 uptywie jednej godziny bez wyrzutu

(_,;) pary dla celéw bezpieczenstwa i
oszczednosci energetycznych

NODRIP

System zapobiegajacy skraplaniu blo-
kuje wydostawanie sie z plyty pary
wodnej o zbyt niskiej temperaturze

R

VERTICAL o . .
Umozliwia prasowanie kurtek i zaston w
S
—

pozycji pionowej z uzyciem pary

PO ZAKONCZENIU PRASOWANIA

Postawi¢ zelazko na stojaku (w pozycii blokowania
w modelach zelazka domowego (B) i przed odsta-
wieniem poczekaé, az system ostygnie. .
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Uwagi dotyczgce prawidtowego usuwania produktu zgodnie z Dyrektywq Europejskqg 2002/96/EC.
Na koniec okresu uzytecznosci produktu nie nalezy wyrzucaé do odpadéw miejskich.

Mozna go dostarczyé do odpowiednich osrodkéw segregujacych odpady przygotowanych

przez wladze miejskie lub do jednostek zapewniajacych takie ustugi.Osobne usuwanie

sprzetu AGD pozwala unikngé negatywnych skutkéw dla srodowiska naturalnego i zdrowia

z powodu jego nieodpowiedniego usuwania i umozliwia odzyskiwanie materiatéw, z ktérych

jest ztozony, w celu uzyskania znaczqcej oszczednosci energii i zasobdw.

Na obowigzek osobnego usuwania sprzetu AGD wskazuje umieszczony na produkcie symbol

przekreslonego pojemnika na $mieci.

ZNACZENIE WYSWIETLANYCH KOMUNIKATOW | CO ROBIA

KOMUNIKAT

ZNACZENIE

CO ROBIC

[T

4
(U] Hﬂ L]

NAPENI ZBIORNIK

Zbiornik na wode jest pusty.

Zbiornik nie zostat prawidtowo
zatozony.

Zbiornik jest brudny lub z osada-
mi wapiennymi.

Napetni¢ zbiornik wodq i zatozy¢
go maksymalnie na miejsce, jak
przedstawiono na rysunku 8.
Wyjaé zbiomik i zatozyé go ponow-
nie, jok przedstawiono na rysunku.
Przeptuka¢ zbiomik i usunqé ewentual-
ne pozostatosci kamienia wapiennego.

RO HERTING .

NAGRZ. ZELAZKA

Zelazko znajduje sie w fazie
nagrzewania.

Poczeka¢ na nagrzanie sie zelaz-

ka.

{RON OFF e Czas samoczynnego wylqczenia Nacisngé dowolny przycisk i/lub

ZELAZKO WYtACZONE zelazka mingt (zob. strona przesungé pokretto wyboru pro-
90"ustawianie wylqczania") graméw.

REGENERRTE SCALE FILTER ¢ Nalezy zregenerowat filir prze- Przystgpi¢ do regeneracji zgodnie

ZREGENERUJ FILTR PRZECIWWA-
PIENNY

ciwwapienny.
Mozna jednak zakorczy¢ aktual-
ng faze prasowania.

z opisem na stronie 91.

TECH. RGS. .

SERWIS TECHNICZNY

Mozliwe zatkanie przewodéw
spustowych wody na  skutek
zabrudzen wystepujacych we
whnetrzu zbiornika na wode.

Wytaczy¢ urzadzenie i odczekaé¢
2 godziny na jego schtodzenie, o
nastepnie je wigczyé. Jezeli
komunikat nadal sie pojawia,
wylqczy¢ urzadzenie z sieci i
zwrécié sig do autoryzowanego
Serwisu Technicznego Delonghi.
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PROBLEMY, KTORE MOZNA ROZWIAZAA BEZ POMOCY SERWISU TECHNICZNEGO

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzqdzenie sie nie wtgcza.

Urzadzenie nie jest podtgczone
do sieci elektrycznej.

Sprawdzi¢ czy urzqdzenie jest
prawidtowo podiqczone i naci-
snqé przycisk wlgczenia umieszc-
zony z lewej strony przedniej
czedci urzadzenia

Z zelazka nie wychodzi para wodna.

Zelazko znajduje sie w fazie
nagrzewania.

System prasowania pracuje w
trybie recznym z regulacjq niskiej
temperatury (ponize| g ).
Cisnienie pary w centralce jest
niewystarczajqce.

Zostat wybrany jeden z progra-
méw, ktéry nie przewiduje wyrzu-
tu pary (Quick&go, materiaty
synfe?/czne, iedwcg).

Zostato aktywowcne avtomatycz-
ne wytqczanie zelazka.

Zaden z wczesniej podanych
przypadkéw.

Poczeka¢ az zelazko osiggnie tem-
perature roboczq, jak wyjasniono
na str. 89

Wybra¢ wyzszq temperature.

Poczeka¢ az cisnienie we wnetrzu
centralki osiggnie przewidziang
warto$¢ nominalng.

Wybra¢ jeden z innych progra-
mow.

Nacisnag¢ dowolny przycisk i/lub prze-
sungé pokretio ru programow.
Whylgezy¢ urzqdzenie i poczeka¢ az
ostygnie, a nastepnie ponownie
wlaczyé: w przypadku, gdy problem
nadal wystepuje, zwrécié sie do autory-
zowanego Serwisu Technicznego.

Z dotu urzqdzenia wydobywa sie
para wodna.

Zadziatat system bezpieczenstwa
maksymalnego cisnienia.

Natychmiast wytqczyé urzadzenie
i zwrdci¢ sie do autoryzowanego
Serwisu Technicznego.

Po wiqczeniu urzgdzenie zqda wyko-
nania pierwszej sekwenciji czynnosci
wlgczenia (ustawienie iezykci, twar-
dosci wody, ...

Pierwszy cykl dziatania nie zostat
prawidtowo zakonczony.

Doprowadzi¢ do prawidfowego
zakonhczenia  pierwszego cyﬁu
dziatania, jok opisano na stronie
91 (pierwsze uruchomienie).

Z otworéw plyty zelazka wyplywa
woda.

We wnetrzu przewodéw zebrat
sie kondensat, poniewaz po raz
pierwszy uruchomiono wyrzut
wody lub nie byt on uzywany
przez dtuzszy okres czasu.
System prasowania zostat usta-
wiony na niestabilnej i/lub nachy-
lonej powierzchni.

Kilkakrotnie  nacisngé¢  przycisk
wyrzutu pary kierujgc strumien na
deske do prasowania. W ten sposéb,
z przewodu pary zostanie usunigta
zimna woda.

Umiesci¢ system prasowania na
stabilnej i ptaskiej powierzchni.

Z plyty zelazka wyplywa brgzowa
ciecz.

Do zbiornika na wode wlano

odwapniajqce produkty chemicz-
ne lub doéat i.

Nie nalezy nigdy wlewa¢ produk-
téw do zzgiornikc na wode (zob.
nasze porady w podrecznym prze-
wodniEu). Oczysci¢ plyte przy
pomocy wilgotnej szmatki.

Przy pierwszym wiqczeniu urzqdze-
nia pojawia sig dym.

Niektére czesci zostaly poddane
dziataniv  uszczelnien/smaréw,
ktére parujq w czasie pierwszego
nagrzewania.

Jest to rzeczq catkowicie normalng
i zniknie po kilku uzyciach urzqd-
zenia.

Z urzgdzenia wydobywa sie przery-
wany hatas i wibracie.

Woda pompowana jest do bojle-
ra.

Chodzi o zupetnie normalne zja-
wisko.

Z urzgdzenia wydobywa sie przery-
wany hatas i wibracie.

Wylqczyé system prasowania i
zwrécié sig do autoryzowanego
Serwisu Technicznego.
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